Haldid er domping drskurdar- og aganefndar Korfuknattleikssambands Islands (KKI) fimmtu-
daginn 6. oktober 2016.

Fyrir er tekid:
Mal nr. 2/2016-2017

Korfuknattleiksdeild IR &
Kristinn Marindsson

gegn

Kdorfuknattleiksdeild Hauka.

I malinu er kvedinn upp svofelldur

URSKURBDUR
l.
Mal petta var upphaflega mottekid af skrifstofu KKI 14. september 2016, en var visad fra af aga-
og Urskurdarnefnd pann 15. september med visan til 7. gr. reglugerdar um aga- og Urskurdarmal,
sbr. akvaedi 8. gr. reglugerdar um félagaskipti. Ny keera 16gd fram af halfu IR pann 19. september
s.l. og af halfu Kristins Marindssonar 20. september 2016. Med urskurdi aga- og Urskurdarnefnd
3. oktdber 2016 var malinu visad fra med visan til pess ad kaerurnar hofou ekki verid lagdar fram
innan keerufrests samkvemt 1. mgr. 8. gr. reglugerdar um aga- og Urskurdarnefnd. Nyjar keerur

voru lagdar fram 4. oktober 2106.

Kaerendur eru korfuknattleiksdeild IR, kt. 510788-2069, Skdgarseli 12, Reykjavik og Kristinn
Mariondsson, kt. 300181-0519, Hverfisgotu 52, Hafnarfirdi.

Keerdi er korfuknattleiksdeild Hauka, kt. 670281-0519, Asvéllum 1, Hafnarfirdi.



Likt og i mali 1/2016-2017 pykir rétt ad sameina malin undir einu malsnumeri og kveda upp einn
Urskurd par sem um er ad reeda samhljéda krofugerd og malsastedur beggja keerenda og 1jost er

ad peir hafa sameiginlega hagsmuni af nidurstddu i malinu.

Domkrofur :

Karendur krefjast pess ad aga- og urskurdarnefnd heimili félagaskipti Kristins Marinossonar ur
Haukum yfir i IR pratt fyrir héfnun kerda um ad undirrita félagaskiptatilkynningu til KKI.
Byggir krafan & 4. gr. sbr. 8. gr. reglugerdar KKi um félagaskipti.

Pau gdgn sem fylgja kaerunum eru samningur a milli Kristins Mariondssonar og Hauka, dags. 1.
mai 2015, askoranir Kristins til keerda um vangoldnar greidslu, dags. 7. januar, 27. jantar og 19.
mai 2016, riftun samnings dags. 14. juni 2016 og bréf Hauka til Kristins dags. 20. juni 2016.

Karda var veittur priggja solarhringa frestur til ad skila greinargerdum i malinu og barust peer
aga- og urskurdarnefndinni 4. oktober 2016. Krefst keerdi pess ad korfuknattleiksdeild IR verdi
gert ad greida korfuknattleiksdeild Hauka kr. 300.000 i félagaskiptagjald vegna félagsskipta

Kristins Marinéssonar Gr Haukum til IR,

Atvik mals

Helstu malavextir eru i stuttu mali peir ad pann 1. mai 2015 gerdu korfuknattleiksdeild Hauka
(keerdi) og Kristinn Marindsson med sér samning um ad Kristinn &fdi og 1éki kdrfuknattleik med
lidi keerda naestu tvo leiktimabil eda til 31. mai 2017. Med bréfi Kristins til keerda, dags. 14. juni
2016, sem sent var Kjartani Frey Asmundssyni formanni keerda, tilkynni Kristinn um riftun &
fyrrgreindum leikmannasamningi vegna vangoldinna greidsina rekstrarfélags kerda til hans i
tengslum vid verkefni fyrir félagid. Adur hafdi Kristinn sent kaerda prjar askoranir um greidslu
vangoldinna poknana. Forsvarsmenn keerda féllust ekki a riftun samningsins og tilkynnti félagid
Kristni pa nidurstoou med bréfi dags. 20. juni 2016. Samkvemt fyrirliggjandi upplysingum
upplysti Kristinn med bréfi til kaerda dags. 4. juli ad hann teldi leikmannasamning sinn vid keerda
ekki bindandi par sem samningurinn hafi ekki verid skradur hja KKI svo sem &skilid veeri
samkvamt reglum KKI. Jafnframt tilkynnti Kristinn um fyrirhugud félagaskipti sin yfir til IR og



i framhaldi af pvi var farid fram & pad vid fyrirsvarsmann kerda ad hann undirritadi tilkynningu
um félagaskipti kaeranda yfir i IR. beirri beidni var hafnad af halfu keerda nema gegn greidslu
keeranda & félagaskiptagjaldi. beirri krofu var hafnad af halfu IR og skutu kaerendur malinu i
framhaldi af pvi til aga- og dUrskurdarnefndar, sem eins og fyrr greinr visadi malinu fra par sem
keerufrestur var lidinn. I framhaldi af Grskurdi aga- og Urskurdarnefndar for Kristinn Marin6sson,
annar karanda, fram & pad vid keerda ad hann undirritadi félagaskipti hans yfir til IR. Var petta
gert med télvupdsti 3. oktdber 2016. Svarpostur kerda dags. sama dag verdur ekki skilinn &

annan veg en ad ekki verdi ordid vid peirri beidni nema gegn greidslu kr. 300.000.

Malsastedur og lagarok.
A.

Helstu roksemdir kaerenda fyrir kréfum sinum eru peer ad leikmannasamningur Kristins
Marin6ssonar vid keerda hafi ekki verid skradur hja KKI innan manadar eins og askilid er i 3. gr.
reglugerdar KKI um leikmannasamninga. Skyrt komi fram i akveadinu ad lita skuli framhja
Gskradum samningum vid akvordun af halfu aga- og Urskurdarnefndar KKI. Hafi Oskradir
samningar pvi enga pydingu vid Urlausn alitaefna sem heyra undir valdsvid aga- og Urskurdar-
nefndar. Félagaskipti séu sérstaklega sett undir valdsvid nefndarinnar samkvaemt 8. gr. reglu-
gerdar um félagaskipti. Par sem lita beri framhja samningnum vid Urlausn malsins beri ad leyfa
félagaskiptin &n pess ad undirritun kaerda liggi fyrir. b4 byggir keeran & pvi ad samningur Kristins
Marinossonar vid kearda seé oskuldbindandi par sem Kristinn hafi rift samningnum vegna veru-
legra og itrekadra vanefnda kaerda & efni hans. Loks liggi fyrir ad nyr keerufrestur hafi stofnast
med neitun keerda ad stadfesta félegaskiptin nema gegn greidslu.

I greinargerd kaerenda er visad til pess ad reglugerd um aga- og Grskurdarnefnd takmarki & engan
hatt valdsvid nefndarinnar hvad vardar pau sjonarmid sem nefndin leggur til grundvallar i Gr-
skurdum sinum. Valdsvid nefndarinnar sé eingdgnu afmarkad af peim &greiningi sem nefndin
hefur urskurdarvald yfir og peim vidurlogum sem nefndin getur beitt. Pvi sé ljost ad nefndin geti
metid hvort samningar séu gildir, hvort brotid hafi verid gegn peim og hvort riftun annars samn-

ingsadila leidi til pess ad ekki beri ad lita til hans pegar urskurda & um agreining um félagaskipti.
B.

Keerdi byggir krofu sina & pvi ad samningur hans og Kristins Marindssonar sé i fullu gildi. Verdi
ad lita til pess ad med pvi ad Kristinn hafi lyst yfir riftun hafi hann i raun stadfest ad hann liti svo
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a ad i gildi veeri samningur milli hans og keerda hvad sem lidi skraningu samningsins hja
skrifstofu KKI. ba hefur Kristinn ekki gert neinn reka ad pvi ad fa riftunina stadfesta med domi
og hann hafi haldid afnotum af bifreid samkveemt samningnum i naerri prja manudi eftir ad hann

lysti yfir riftun.

Kardi byggir einnig a pvi ad pad sé ekki & valdsvidi aga- og Urskurdarnefndar ad leggja mat a
pad hvort skilyrdi riftunar hafi verid fyrir hendi vardandi samning Kristins vid kerda. Pannig
komi fram i 19. laga KKI um hlutverk aga- og trskurdarnefndar ad nefndin og afryjunardémstoll
KKI hafi fullnadarloégsogu yfir peim malefnum sem koma upp innan vébanda Korfuknattleiks-
sambands Islands, sem varda 16g og reglugerdir KKI eftir pvi sem vid 4. Mat & pvi hvort vanefnd
a samningi sé slik ad hann sé riftanlegur af halfu annars hvors adila hefi ekkert med 16g og
reglugerdir KKIi ad gera heldur radist af reglum samninga- og krofuréttar og heyri pvi undir
almenna domstola. Liti aga- og Urskurdarnefnd hins vegar svo & matid heyri undir valdsvid

hennar sé visad til peirra sjonarmida sem fram koma i bréfi kaerda til Kristins dags. 20. juni 2016.

Pa motmeelir keerdi tlkun kaerenda a akvadi 3. gr. reglugerdar um leikmannasamninga og telur
hana ekki geta stadist. Umrett dkvaedi, sem telja verdi all sérsteett, verdi ad mati keerda ekki
tulkad med peim hetti ad samningur verdi i raun 6skuldbindandi milli adila hans farist fyrir ad
skra hann hja KKI. Samningafrelsi standi einfaldlega traustari fotum i islenskri réttarskipan en
svo ad unnt sé ad setja slikt akveadi i reglugerd. Ad mati keerda verdi ad tulka umreett akvaedi
pannig ad pad visi einungis til 1. malslidar 1. gr. reglugerdarinnar par sem fram komi ad
leikmadur, sem sé samningsbundinn félagi, geti ekki haft félagaskipti, nema félagid og hann séu
sammala um ad leysa hvorn annan fra samningnum. betta akvedi feli i sér p4 meginreglu ad til
pess ad félagaskipti samningsbundins leikmanns geti farid fram purfi sampykki beggja samn-
ingsadila, p.e. félagsins og leikmannsins. Ad mati karda feli 3. gr. reglugerdarinnar hins vegar i
sér ad heimild sé til ad vikja fra pessari meginreglu pegar um 6skrada samninga seé ad raeda og ad
KKI eda nefndinni sé i slikum tilvikum 6heimilt ad hafna félagskiptum sem slikum. Hins vegar
verdi KKI eda aga- og Urskurdarnefnd i slikum tilvikum ad kveda & um nénari Gtfaerslu fél-
agaskipta, m.a. ad akveda upphad félagaskiptagreidslu i samremi vid meginreglu 1. gr. reglu-
gerdar um leikmannasamninga. Med hlidsjon af pvi telji kaerdi ad félagaskiptin eigi ad fara fram
i samreemi vid meginreglu a-lidar 1. gr. reglugerdar um leikmannasamninga ad félagaskiptum

leikmanna sem eru a samningi og skuli fylgja greidslur milli félaga. Séu i b-d. lidum 1. gr.
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reglugerdarinnar settar fram reglur um pad hvernig greidslur skuli akvardast i slikum tilvikum og
samkvaemt peim se ljost ad keerandi hafi afreksstudulinn 3 og pvi etti félagskiptagreidslan ad
nema kr. 300.000.

1.
Nidurstada.

A.
Samkvaemt 1. mgr. 19. gr. laga KKI hafa aga- og Urskurdarnefnd KKI og afryjunardomstoll KKI
fullnadarlogsogu yfir peim malefnum sem koma upp innan vébanda Korfuknattleikssambands
[slands, sem varda 16g og reglugerdir KKI eftir pvi sem vid 4. Samkvaemt 2. mgr. sému greinar
laganna skulu aga- og Urskurdarnefnd KKI og afryjunardomstoll KKI lata 1sgum og reglugerdum
sambandsins og samkveemt akvadinu skulu 6ll agreiningsmal gagnvart adildarfélogum KKI,
forrddamonnum félaganna, leikmonnum, pjalfurum, lidsstjorum og 6drum peim sem eru innan
vébanda adildarfélaga KKI rekin fyrir aga- og urskurdarnefnd KKI og afryjunardomstol KKI
nema pad sé sérstaklega heimilad i 16gum eda reglugerdum KKIi ad reka malid fyrir nefndum

innan KKI en aldrei skal heimilt ad reka agreiningsmal fyrir almennum démstélum.

I 8. gr. reglugerdar KKI um félagaskipti, par sem fjallad er um urlausn agreinings, kemur fram ad
Ollum agreiningi um félagaskipti samkveemt reglugerdinni megi skjota til aga- og uUrskurdar-
nefndar, ad uppfylltum keeruskilyroum. Samkvemt akveedinu skal tilkynna adilum um slikt og
metur aga- og urskurdarnefnd hvort naudsynlegt er ad fa sjonarmid peirra. Pa segir i nidurlagi
akveedisins ad ekki sé naudsynlegt ad rokstydja urlausn nema adilar 6ski sérstaklega eftir pvi eda
nefndin telji slikt askilegt. Loks segir i nidurlagi akveedisins ad ekki sé heimilt ad afryja

nidurstddu nefndarinnar til afryjunardémstols.

B.
Samkvamt 3. gr. reglugerdar KKI um leikmannasamninga skal skrifstofa KKI annast skraningu
leikmannasamninga hja félogum. Skal félag, eigi sidar en 1 manudi eftir stofnun samnings, senda
skrifstofu KKI yfirlysingu um slika samninga med upplysingum um pad hversu lengi vidkom-
andi leikmadur er bundinn félaginu. Tilkynningin skal vera undirritud af viokomandi félagi og

leikmanni, eda forsvarsmanni hans ef leikmadur er yngri en fullra 18 ara.



Pa segir i tilgreindu akvaedi ad oskradir leikmannasamningar eda samningar sem skradir eru sidar
en 1 manudi eftir undirskrift, hafi ekki pydingu vid akvordun KKI eda aga og drskurdarnefndar

um felagaskipti.

Aga- og Urskurdarnefnd leitadi eftir upplysingum um pad & skrifstofu KKI hvort fyrir leegi leik-
mannasamningur milli kerda og Kristins Marinossonar. Barust nefndinni pau svor ad slikur

samningur hafi ekki borist fra karda.

bar sem keerdi ber hallann af pvi ad skilyrdi akveedis 3. gr. reglugerdar KKi um leikmannasamn-
inga voru ekki uppfyllt er 1jost ad leikmannasamningur karda og Kristins Marinossonar, m.a.
hvad vardar lengd pess tima sem leikmadur er bundinn félaginu, hefur ekki pydingu vid akvoro-
un aga- og Urskurdarnefndar um félagaskipti. 1 1josi pessa litur aga- og Urskurdarnefnd svo & ad
samningur keerda og Kristins Marindssonar sé ekki bindandi i skilningi reglugerda KKIi og fellst

pvi & krofu keerenda i malinu.

URSKURBDARORD.

Fallist er a krofu keerenda um ad aga- og Urskurdarnefnd heimili félagaskipti Kristins Marinos-
sonar r Haukum yfir i IR pratt fyrir héfnun kaerda um ad undirrita félagaskiptatilkynningu til
KKI. Krofu keerda um kr. 300.000 félagaskiptagreidslu ar hendi kaerenda er hafnad.

Ingimar Ingason, formadur.
Bjorgvin H. Bjornsson, varaformadur Kristinn G. Kristinsson
Hrefna D6gg Gunnarsdottir Sigridur Inga Viggosdottir

porolfur Heidar Porsteinsson vék sati i malinu vegna vanhefis.

Urskurdurinn er sendur skrifstofu KKI i télvuposti og henni falid ad birta hann fyrir malsadilum.



